SENSOR P 360°

O

82 47

PN71000022
PN71000023

N N
o |[m] Tl Lox
~5or 30(2)min 2000k <0,5W
LED

n
A N
'max. 2000 4x2,5mm? 0,035(9

1€Z| vyrobce: PANLUX s.ro,, Kladruby 108, Teplice 41501, Ceska republika, IC 25496034, DIC: CZ25496034, www.panlux.cz,
panlux@panlux.cz +420 417 536 816

|SK| distribiitor: PANLUX SK s.r.0., Pélenicka 476/1, Liptovsky Mikula$ 03104, Slovensko, IC: 44646879, DIC: SK2022782069,
www.panlux.sk, panlux-sk@panlux.cz, +421 445 528 545

|EN| Producer | DE| Hersteller | FR| fabricant | ES| fabricante |IT| produttore |HU| gyarté |SI| proizvajalec
|HR| proi: ¢ |BG| |RO| producitor |UKR | Bupo6HMK

PANLUX s.r.o., Kladruby 108, Teplice 41501, CZ, VAT: CZ25496034, www.panlux.cz, panlux@panlux.cz +420 417 536 816

max.10001

CZ|SK|EN|DE|FR|ES|IT|HU]|SI|HR]|BG]|RO|UKR

cz|
Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte navod a postupujte podle bezpecnostnich instrukci. Instalaci svéfte
kvalifikované osobé nebo firmé. Dekujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.0.

TECHNICKE UDAJE

DOPORUCENA INSTALACNI VYSKA: 2,2-6m

SPINACI PRVEK: relé 16A

MATERIAL: plast

UPOZORNENI

Pred pouZitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se ujistéte,
Ze je elektricky pfivod odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte. Nejjistéjsi zaznamenani
pohybu ziskéte, budete-li se pohybovat ve sméru kolmém k ose sensoru. Vlivem ruseni elektromagnetického pole,
osInéni (napf. silnym svételnym zdrojem) mize dochézet k nespravné funkci vyrobku. Nedodrzeni jakékoliv instrukce
uvedené v navodu mdze zplsobit Ujmu na zdravi i majetku. Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci
nemdize byt uznana zéruka.

17 Tento sensor je uren k pouziti pouze v interiéru.

PRINCIP CINNOSTI SENSORU

PIR sensor snima infradervené zafeni objektd v dosahu. PFi pohybu zaznamena zménu a spusti svétlo na nastavenou
dobu. Sprévna funkce sensoru miize byt ovlivnéna malym teplotnim rozdilem mezi objektem a okolim (napf. bunda).
TIME 10 (3)s ~ 30(£2)min* ~ CAS (ZPOZDENI VYPNUT)

Po zaznamenani posledniho pohybu dojde k odpocitavani nastaveného casu. PFi funkéni zkousce je doporuceno nastaveni
na minimum. . )

LUX 3-2000Ix* — SVETELNA CITLIVOST

Pfi funkéni zkousce je doporuceno nastaveni na maximum, aby sensor spinal i za svétla.

SENS - DOSAH max. 10m* / PRITOMNOSTNI DOSAH max. 3m

Nastaveni LUX a TIME Ize provadét pouze je- li sensor odpojen od elektrické sité.

Pojmem dosah je minéna oblast vyty¢ena detekénim uhlem a min. a max. dosaZitelnou vzdalenosti od sensoru.

*) Uvedené (daje jsou orientacni, mohou se liit podle polohy a montazni vySky.

Reseni nejéastéjsich problémi se sensory / sensorovymi svitidly najdete zde: http://bit.ly/panlux-manual

e Prodlouzena zaruka je podminéna registraci na zaruka.panlux.cz

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podfa bezpetnostnych inStrukcii. Instalaciu zverte
kvalifikovanej osobe alebo firme. Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.0.
TECHNICKE UDAJE
ODPORUCANA INSTALACNA VYSKA: 2,2 - 6 m
SPINACI PRVOK: relé 16 A
MATERIAL: plast
UPOZORNENIE
Pred pouZitim skontrolujte vyrobok. Ak je akakol'vek Cast' poskodend, nepouzivajte ho. Pred kazdou manipulaciou sa
uistite, Ze je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte. Najspol'ahlivejsie
zaznamenanie pohybu dosiahnete, ak sa budete pohybovat’ kolmo na os senzora. Rusenie elektromagnetického pol'a
alebo oslnenie (napr. silnym svetelnym zdrojom) méze spdsobit’ nespravnu funkciu vyrobku. NedodrZanie akychkol'vek
pokynov uvedenych v navode mdZe sposobit’ Skodu na zdravi a majetku. Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej
manipuldcii nemdZze byt’ uznana zéruka.

Tento senzor je urceny iba na pouZitie v interiéri.

PRINCiP CINNOSTI SENZORA
PIR senzor snima infracervené Ziarenie objektov v dosahu. Pri pohybe zaznamena zmenu a zapne svetlo na nastaveny
Cas. Spravnu funkciu senzora méze ovplyvnit’ maly teplotny rozdiel medzi objektom a okolim (napr. bunda).
TIME 10 (3)s ~ 30 (£2)min — CAS (ONESKORENIE VYPNUTIA)
Po zaznamenani posledného pohybu zaéne odpocitavanie nastaveného Casu. Pri testovani funkcie sa odporica
nastavenie na minimum. .
LUX 3 - 2000Ix — SVETELNA CITLIVOST
Pri testovani funkcie sa odpor(ca nastavenie na maximum, aby senzor zopinal aj za svetla.
SENS - DOSAH max. 10m / PRITOMNOSTNY DOSAH max. 3m
Nastavenie parametrov LUX a TIME je mozné iba vtedy, ked' je senzor odpojeny od elektrickej siete.
Pojem dosah oznaCuje oblast’ vymedzem] detekénym uhlom a minimalnou a maximalnou vzdialenostou od senzora.
*) Uvedene hodnoty st onentacne a mozu sa lisit’ v zavislosti od polohy a montazne] vysky.
jSich p so senzormi / ymi svietidlami na tu: http://bit.ly/panlux-manual

g Predizend zéruka je podmienend registréciou na zaruka.panlux.cz

EN | INSTRUCTION MANUAL

Before using this product, please read the instructions and follow the safety guidelines. Installation should be carried out

by a qualified person or company. Thank you for choosing a PANLUX s.r.0. product.

TECHNICAL DATA

RECOMMENDED INSTALLATION HEIGHT: 2.2 - 6 m

SWITCHING ELEMENT: 16A relay

MATERIAL: plastic

WARNING

Before use, check the product. If any part is damaged, do not use it. Before any handling, ensure that the power supply

is disconnected. In case of malfunction, do not attempt to repair or disassemble the device. The most reliable motion

detection is achieved when moving perpendicular to the sensor axis. Electromagnetic interference or glare (e.g., from

a strong light source) may cause the product to malfunction. Failure to follow any instructions in the manual may result

in_injury or property damage. Warranty claims cannot be accepted in case of mechanical damage or improper handling.
This sensor is designed for indoor use only.

SENSOR OPERATION PRINCIPLE

The PIR sensor detects infrared radiation from objects in its range. When motion is detected, it triggers the light for the

preset duration. Proper sensor function may be affected by a small temperature difference between the object and the

environment (e.g., a jacket).

TIME 10 (+3)s ~ 30 (+2)min — TIME DELAY (SWITCH-OFF DELAY)

After detecting the last movement, the preset time starts counting down. For functional testing, it is recommended to

set the time to a minimum.

LUX 3 - 2000Ix — LIGHT SENSITIVITY

For functional testing, it is recommended to set it to maximum so that the sensor switches even in daylight.

SENS — Maximum range 10m / PRESENCE DETECTION RANGE max. 3m

The LUX and TIME settings can only be adjusted when the sensor is disconnected from the power supply.

The term ,range" refers to the area defined by the detection angle and the minimum and maximum distance achievable

from the sensor.

*) The stated values are approximate and may vary depending on position and installation height.

For solutions to issues with [sensor lights, vi http://bit.ly/panlux-manual

g Extended warranty is subject to registration at zaruka.panlux.cz

DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die Anleitung und befolgen Sie die Sicherheitsanweisungen. Die
Installation sollte von einer qualifizierten Person oder Firma durchgefiihrt werden. Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Produkt der Firma PANLUX s.r.o. entschieden haben.
TECHNISCHE DATEN
EMPFOHLENE INSTALLATIONSHOHE: 2,2 - 6m
SCHALTELEMENT: Relais 16A
MATERIAL: Kunststoff
WARNUNG
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung. Falls ein Teil beschadigt ist, benutzen Sie es nicht. Stellen Sie vor
jeder Handhabung sicher, dass die Stromversorgung getrennt ist. Reparieren oder zerlegen Sie das Gerét im Falle einer
Storung nicht. Die zuverldssigste Bewegungserkennung erfolgt, wenn Sie sich senkrecht zur Sensorachse bewegen.
Elektromagnetische Stérungen oder Blendung (z. B. durch eine starke Lichtquelle) kénnen die Funktion des Produkts
beeintréchtigen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen in der Anleitung kann zu Schaden an Gesundheit und Eigentum
fithren. Eine Garantie kann bei mechanischer Beschadigung oder unsachgeméBer Handhabung nicht anerkannt werden.

Dieser Sensor ist ausschlieBlich fiir den Innenbereich vorgesehen.
FUNKTIONSWEISE DES SENSORS
Der PIR-Sensor erkennt die Infrarotstrahlung von Objekten in seinem Erfassungsbereich. Wenn eine Bewegung erkannt
wird, schaltet das Licht fiir die eingestellte Zeit ein. Die ordnungsgeméBe Funktion des Sensors kann durch einen
geringen Temperaturunterschied zwischen dem Objekt und der Umgebung (z. B. Jacke) beeinflusst werden.
TIME 10 (£3)s ~ 30 (+2)min — ZEITVERZOGERUNG (AUSSCHALTVERZOGERUNG)
Nach der letzten erkannten Bewegung beginnt der eingestellte Countdown.Fiir Funktionstests wird empfohlen, die Zeit
auf das Minimum einzustellen.
LUX 3 - 2000Ix — LICHTEMPFINDLICHKEIT
Fiir Funktionstests wird empfohlen, den Wert auf das Maximum einzustellen, damit der Sensor auch bei Tageslicht schaltet.
SENS — Maximale Reichweite10 m / PRASENZ-ERFASSUNGSBEREICH max.3 m
Die Einstellungen fiir LUX und TIME kénnen nur vorgenommen werden, wenn der Sensor von der Stromversorgung getrennt ist.
Der Begriff ,Reichweite" bezeichnet den Bereich, der durch den Erfassungswinkel sowie die minimale und maximale
Entfernung zum Sensor definiert ist.
*) Die angegebenen Werte sind Richtwerte und kénnen je nach Position und Montagehéhe variieren.

fiir mit Sensoren / Sensorleuchten finden Sie hier: http://bit.ly/panlux-manual

g Die verléngerte Garantie gilt nur nach Registrierung unter zaruka.panlux.cz

FR | MANUEL D'UTILISATION
Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement le manuel et suivre les consignes de sécurité. L'installation doit
étre effectuée par une personne ou une entreprise qualifiée. Merci d'avoir choisi un produit de la société PANLUX s.r.o.
DONNEES TECHNIQUES
HAUTEUR D'INSTALLATION RECOMMANDEE: 2,2-6m
ELEMENT DE COMMUTATION: relais 16A
MATERIAU: plastique
AVERTISSEMENT
Avant utilisation, vérifiez le produit. S'il est endommagé, ne I'utilisez pas. Avant toute manipulation, assurez-vous que
I'alimentation électrique est coupée. En cas de dysfonctionnement, ne tentez pas de réparer ou de démonter I'appareil.
La détection de mouvement la plus fiable est obtenue en se déplagant perpendiculairement & I'axe du capteur. Les
interférences électromagnétiques ou I'éblouissement (par exemple, une source lumineuse puissante) peuvent entrainer
un dysfonctionnement du produit. Le non-respect des instructions du manuel peut causer des dommages corporels et
matériels. La garantie ne couvre pas les dommages mécaniques ou les manipulations incorrectes.

Ce capteur est congu uniquement pour une utilisation en intérieur.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR

Le capteur PIR détecte le rayonnement infrarouge des objets situés dans son champ d‘action. Lorsqu’un mouvement est
détecté, il allume la lumiére pendant la durée prédéfinie. Le bon fonctionnement du capteur peut étre affecté par une
faible différence de température entre I'objet et I'environnement (par exemple, une veste).

TIME 10 (£3)s ~ 30 (£2)min — TEMPS (DELAI AVANT EXTINCTION)

Aprés la derniere détection de mouvement, le temps programmé commence a étre décompté. Pour un test fonctionnel,
il est recommandé de régler le temps au minimum.

LUX 3 - 2000Ix — SENSIBILITE LUMINEUSE

Pour un test fonctionnel, il est recommandé de régler la sensibilité au maximum, afin que le capteur fonctionne méme
en pleine lumiere.

SENS — PORTEE max.10 m / PORTEE DE PRESENCE max.3 m

Les réglages LUX et TIME ne peuvent étre effectués que lorsque le capteur est déconnecté de I'alimentation électrique.
Le terme ,portée” désigne la zone définie par I'angle de détection et la distance minimale et maximale par rapport au
capteur.

*) Les valeurs indiquées sont approximatives et peuvent varier en fonction de la position et de la hauteur d'installation.
Pour résoudre les problémes courants liés aux capteurs / luminaires avec capteurs, consultez : http://bit.
ly/panlux-manual.

e La garantie prolongée est conditionnée par I'enregistrement sur zaruka.panlux.cz

ES | MANUAL DE INSTRUCCIONES

Antes de utilizar este producto, lea atentamente el manual y siga las instrucciones de seguridad. La instalacion debe ser
realizada por una persona o empresa cualificada. Gracias por elegir un producto de PANLUX s.r.0.
DATOS TECNICOS )
ALTURA DE INSTALACION RECOMENDADA: 2,2 - 6m
ELEMENTO DE CONMUTACION: relé de 16A
MATERIAL: plastico
ADVERTENCIA
Antes de usar, revise el producto. Si alguna parte esta dafiada, no lo utilice. Antes de cualquier manipulacion, aseglrese
de que la alimentacion eléctrica esté desconectada. En caso de averia, no intente reparar ni desmontar el dispositivo. La
deteccion de movimiento mas fiable se obtiene al moverse en direccién perpendicular al eje del sensor. Las interferencias
electromagnéticas o el deslumbramiento (por ejemplo, de una fuente de luz intensa) pueden afectar al funcionamiento
del producto. El incumplimiento de las instrucciones del manual puede causar dafios personales o materiales. La garantia
ng cubre dafios mecanicos ni manipulaciones incorrectas.

Este sensor esta disefiado Unicamente para uso en interiores.
PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL SENSOR
El sensor PIR detecta la radiacion infrarroja de los objetos dentro de su alcance. Cuando detecta movimiento, activa
la luz durante el tiempo predefinido. Su correcto funcionamiento puede verse afectado por una pequefia diferencia de
temperatura entre el objeto y el entorno (por ejemplo, una chaqueta).
TIME 10 (£3)s ~ 30 (+2)min — TIEMPO (RETRASO EN APAGADO)
Después de la dltima deteccion de movimiento, comienza la cuenta regresiva del tiempo programado. Para una prueba
funcional, se recomienda ajustar el tiempo al minimo.
LUX 3 - 2000 Ix — SENSIBILIDAD A LA LUZ
Para una prueba funcional, se recomienda ajustar la sensibilidad al maximo para que el sensor funcione incluso con
luz ambiental. ;
SENS — ALCANCE MAXIMO 10m / ALCANCE DE PRESENCIA maximo 3m
Los ajustes de LUX y TIME solo se pueden modificar cuando el sensor esta desconectado de la red eléctrica.
El término ,alcance" se refiere a la zona delimitada por el angulo de deteccion y la distancia minima y méaxima alcanzable
desde el sensor.
*) Los valores indicados son aproximados y pueden variar segun la posicion y la altura de instalacion.
Para p! con / luminarias con sensores, visite: http://bit.ly/panlux-manual

e La garantia extendida esta sujeta a registro en zaruka.panlux.cz

IT | MA LE D'USO

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente il manuale e seguire le istruzioni di sicurezza. L'installazione
deve essere eseguita da una persona qualificata o da un'azienda specializzata. Grazie per aver scelto un prodotto
PANLUX s.r.0.
DATI TECNICI
ALTEZZA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATA: 2,2 - 6m
ELEMENTO DI COMMUTAZIONE: relé 16A
MATERIALE: plastica
AVVERTENZE
Prima dell'uso, controllare il prodotto. Se una parte € danneggiata, non utilizzarlo. Prima di qualsiasi operazione,
assicurarsi che l'alimentazione elettrica sia scollegata. In caso di guasto, non tentare di riparare o smontare il
dispositivo. Il rilevamento del movimento piu affidabile si ottiene muovendosi perpendicolarmente all'asse del sensore.
Le interferenze elettromagnetiche o I'abbagliamento (ad esempio da una forte sorgente luminosa) possono causare un
malfunzionamento del prodotto. Il mancato rispetto delle istruzioni riportate nel manuale puo causare danni a persone e
%e. La garanzia non copre danni meccanici 0 un uso improprio.

Questo sensore & progettato solo per uso interno.
PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO DEL SENSORE
Il sensore PIR rileva la radiazione infrarossa degli oggetti all'interno del suo raggio d‘azione. Quando rileva un movimento,
accende la luce per il tempo impostato. Il corretto funzionamento del sensore puo essere influenzato da una piccola
differenza di temperatura tra 'oggetto e l'ambiente circostante (ad esempio, una giacca).
TIME 10 (£3)s ~ 30 (£2)min — TEMPO (RITARDO DI SPEGNIMENTO)
Dopo ['ultima rilevazione di movimento, inizia il conto alla rovescia del tempo impostato. Per un test funzionale, si
consiglia di impostare il tempo al minimo.
LUX 3 - 2000 Ix — SENSIBILITA ALLA LUCE
Per un test funzionale, si consiglia di impostare la sensibilita al massimo, in modo che il sensore funzioni anche in
presenza di luce ambientale.
SENS — PORTATA massima 10m / PORTATA DI PRESENZA massima 3m
Le impostazioni di LUX e TIME possono essere modificate solo quando il sensore € scollegato dalla rete elettrica.
Il termine ,portata® si riferisce all'area definita dall'angolo di rilevamento e dalla distanza minima e massima raggiungibile
dal sensore.
*) I valori indicati sono approssimativi e possono variare in base alla posizione e all'altezza di installazione.
Per risolvere i problemi pill comuni con i sensori / luci con sensore, visitare: http://bit.ly/panlux-manual

9 La garanzia estesa é valida solo previa registrazione su zaruka.panlux.cz

HU | HASZNALATI UTMUTATO

Atermek hasznalata elott kerjik, olvassa el a hasznalati itmutatot, és kdvesse a biztonsagi eldirasokat. A telepitést bizza
szakképzett személyre vagy cégre. Koszonjiik, hogy a PANLUX s.r.o. termékeét valasztotta.

MUSZAKI ADATOK )

AJANLOTT TELEPITESI MAGASSAG: 2,2 - 6m

KAPCSOLOELEM: 16A relé

ANYAG: miianyag

FIGYELMEZTETES




Hasznalat elétt ellenGrizze a terméket. Ha barmely része sériilt, ne haszndlja. Minden beavatkozés el6tt gyo:
meg rola, hogy az aramellatas le van kapcsolva. Meghibdsodas esetén ne prébalja megjavitani vagy szétszerelni a
keszuleket A legmegbizhatébb mozgésérzékelés akkor érhet el, ha merGlegesen mozog az érzékeld tengelyére. Az
elektromagneses zavarok vagy a vakito fény (pl. erés fényforra'sbc')l) befolyasolhatjak a termék megfelel6 mikodését. A
hasznalati itmutatoban foglalt utasitasok be nem tartdsa személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat. Mechanikai sériilés
vagy szakszer(itlen kezelés esetén a garancia nem érvényesithetd.

Ez az érzékeld kizérélag beltéri hasznalatra késziilt.
AZ ERZEKELO MUKODESI ELVE
A PIR érzékeld az objektumok infravéros sugarzasat érzékeli a hatétavolsagan beliil. Ha mozgést észlel, a fényt az elére
bedllitott idétartamra bekapcsolja. A megfeleld miikodést befolyasolhatja a kis hémérsékletkiilonbség az objektum és a
kérnyezet kézott (pl. kabat). . i i i
TIME 10 (£3)s ~ 30 (£2)min — IDO (KIKAPCSOLASI KESLELTETES)
Az utols6 mozgasérzékelés utan a beallitott id6 visszaszamlalasa elindul. Funkcionalis teszteléshez ajanlott a minimalis
bedllitas.
LUX 3 - 2000Ix — FENYERZEKENYSEG
A funkci6 teszteléséhez ajanlott a maximalis beallitas, hogy az érzékeld vilagosban is bekapcsoljon.
SENS - Maximalis HATOTAVOLSAG 10m / JELENLETERZEKELESI TAVOLSAG max. 3m
A LUX és TIME bedllitasokat csak az érzékel6 aramtalanitéasa utan lehet médositani.
A ,hatétavolsag" az érzékelési sz6g és az érzékel6 minimalis és maximélis tavolsaga altal meghatérozott teriiletet jelenti.
*) A megadott adatok taJekoztato Jelleguek es a p02|C|ot0I és a SZEI’elESI magassagtol fuggden eltérhetnek.

A leggyakoribb érzékel6- és érzékelds vila p! i itt ok: http://bit.ly/panlux-manual

e A meghosszabbitott garancia a zaruka.panlux.cz weboldalon torténd regisztracidhoz kotétt.

SI | NAVODILA ZA UPORABO
Pred uporabo tega izdelka preberite navodila in upostevajte varnostne smernice. Namestitev naj opravi usposobljena
oseba ali podjetje. Hvala, ker ste izbrali izdelek podjetja PANLUX s.r.0.
TEHNICNI PODATKI
PRIPOROCENA VISINA NAMESTITVE: 2,2-6m
PREKLOPNI ELEMENT: rele 16A
MATERIAL: plastika
OPOZORILO .
Pred uporabo preverite izdelek. Ce je kateri koli del poskodovan, ga ne uporabljajte. Pred kakr$nim koli posegom se
prepriajte, da je napajanje izklopljeno. V primeru okvare naprave je ne poskusajte popraviti ali razstaviti. Najzanesljivejse
zaznavanje gibanja dosezete, ¢e se premikate pravokotno na os senzorja. Elektromagnetne motnje ali bles¢anje (npr.
mocan vir svetlobe) lahko povzrocijo nepravilno delovanje izdelka. Neupostevanje navodil v prirocniku lahko povzroci
%ékodbe ali materialno $kodo. V primeru mehanskih poskodb ali nestrokovnega ravnanja garancija ne velja.
Ta senzor je namenjen samo za notranjo uporabo.
NACELO DELOVANJA SENZORJA
PIR senzor zaznava infrardeCe sevanje predmetov v svojem dosegu. Ob zaznavi gibanja vklopi Iu¢ za nastavljen cas.
Pravilno delovanje senzorja lahko vpliva majhna temperaturna razlika med predmetom in okoljem (npr. jakna).
TIME 10 (£3)s ~ 30 (+2)min — CAS (ZAKASNITEV IZKLOPA)
Po zadnjem zaznanem gibanju se zacne odstevanje nastavljenega Casa. Pri testiranju delovanja je priporocljivo nastaviti
Cas na minimum.
LUX 3 - 2000 Ix — OBCUTLIIVOST NA SVETLOBO
Pri testiranju delovanja je priporocljivo nastaviti na maksimum, da se senzor vklopi tudi pri svetlobi.
SENS - Najvedji DOSEG 10m / DOSEG PRISOTNOSTI najve¢ 3m
Nastavitve LUX in TIME je mogoce spreminjati le, Ce je senzor odklopljen iz elektricnega omrezja.
Izraz ,doseg" pomeni obmocje, doloceno z zaznavnim kotom ter najmanjso in najvecjo razdaljo od senzorja.
*) Navedeni podatki so okvirni in se lahko razlikujejo glede na polozaj in viS§ino montaze.
Resitve najpogostejsih tezav s senzorji / svetili s senzorjem najdete tukaj: http://bit.ly/panlux-manual

e Podalj$ana garancija je pogojena z registracijo na zaruka.panlux.cz

HR | UPUTE ZA UPOTREBU

Prije upotrebe ovog proizvoda procitajte upute i pridrzavajte se sigurnosnih smjernica. Instalaciju treba obaviti
kvalificirana osoba ili tvrtka. Hvala Sto ste odabrali proizvod tvrtke PANLUX s.r.0.
TEHNICKI PODACI
PREPORUCENA VISINA INSTALACIJE: 2,2 - 6m
PREKIDACKI ELEMENT: relej 16A
MATERIJAL: plastika
UPOZORENIJE
Prije upotrebe provjerite proizvod. Ako je bilo koji dio ostecen, nemojte ga koristiti. Prije bilo kakve manipulacije
provjerite je li napajanje iskljuceno. U slucaju kvara nemojte pokusavati popraviti ili rastavljati uredaj. Najpouzdanije
otkrivanje pokreta postize se kretanjem okomito na os senzora. Elektromagnetske smetnje ili zasljepljivanje (npr. snaznim
izvorom svjetlosti) mogu uzrokovati neispravan rad proizvoda. Nepostivanje uputa iz priru¢nika moze uzrokovati ozljede
ili,materijalnu Stetu. Jamstvo ne pokriva mehanicka oStecenja ili neispravnu uporabu.

Ovaj senzor je namijenjen iskljucivo za unutarnju upotrebu.
NACIN RADA SENZORA
pokret, ukljuCuje svjetlo na unaprijed postavljeno vrijeme. Ispravan rad senzora moze biti narusen malom temperaturnom
razlikom izmedu objekta i okoline (npr. jakna).
TIME 10 (£3)s ~ 30 (£2)min — VRIJEME (KASNJENJE ISKLIUCIVANIA)
Nakon posljednjeg prepoznatog pokreta zapocinje odbrojavanje podeSenog vremena. Za funkcionalno testiranje
preporucuje se postaviti minimalno vrijeme.
LUX 3 - 2000Ix — OSJETLJIVOST NA SVIETLO
Za funkcionalno testiranje preporucuje se postaviti osjetljivost na maksimum kako bi senzor radio i pri jakom svjetlu.
SENS — Maksimalni DOMET 10m / DOMET PRISUTNOSTI maksimalno 3m
Postavke LUX i TIME moguce je mijenjati samo kada je senzor iskljucen iz elektricne mreze.
Pojam ,domet" odnosi se na podrucje definirano kutom detekcije i minimalnom i maksimalnom udaljeno$¢u od senzora.
*) Navedeni podaci su okvirni i mogu varirati ovisno o polozaju i visini montaze.
Rjesenja najéescih problema sa senzorima / senzorima u rasvjeti mozete pronadi ovdje: http://bit.ly/panlux-manual

e Produzeno jamstvo vrijedi samo uz registraciju na zaruka.panlux.cz

BG | IHCTPYKLIMM 3A TPEBA

Mpeav a v3non3sate TO3M NPOAYKT, MOMIsS, MPOYETETE MHCTPYKUMUTE U CreasaiiTe ykasaHusTa 3a 6e30MacHOCT.
MoHTaXbT Tpsi6Ba Aia ce M3BbpLM OT KBanuduUMpaHo nuue unu ¢upma. bnarogapuM Bu, Ye m3bpaxTe MPOAYKT Ha
PANLUX s.r.0.

TEXHWYECKM JAHHU

MPEMNOPBYNTESTHA BUCOYNHA HA MOHTAX: 2,2 - 6M

MPEBKJ/TKOYBALLL EJIEMEHT: pene 16A

MATEPWAJT: nnactmaca

NPEAYNPEXXAEHUE

Mpean ynoTpeba nposepeTe NpoaykTa. AKO HSIKOSi HaCT e MoBpezieHa, He ro u3non3ssaiite. Mpeav BCkaksy MaHUMynaLUmn
Ce yBepeTe, Ye 3axpaHBaHeTO e 3KIIIoYeHo. B cyyait Ha noBpeaa He ce onuTBaliTe Aa PEMOHTUPATe U pasrnobsisate
YCTPOiACTBOTO. Haii-HanexaHoTo OTKpUBaHE Ha ABUXKEHWE Ce NOCTUra, KoraTo ce ABWXUTE NepreHaNKyNSIPHO Ha ocTa
Ha ceH3opa. EnekTpoMarHUTHUTE CMYLLIEHUS UNK 3aCNensBaHeTo (HanpuMep OT CUIeH CBET/IMHEH W3TOYHWK) MoraT Aa
[noBeaaT [0 HenpaeunHa paboTa Ha NpodykTa. HecnassaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO MOXE [a I0BE/E /10

HapaHsiBaHe WM MaTepuastu WeTu. FapaHumMsTa He NoKprBa MeXaHUYHU MOBPeAN WU HenpaBuiHa yrnoTpeba.

To3u ceH3op e NpefiHa3HayeH camo 3a BbTpellHa ynoTpeba.
MPUHLUMN HA PABOTA HA CEH30PA
PIR ceH30pbT yniaBs UH(paYepBeHOTO U3NbyBaHe Ha 06ekTu B 06xBaTa My. Mpu 3acuyaHe Ha ABWXEHUE, TOW BKIKOYBA
CBET/MHaTa 3a 3aafeHoTo BpeMe. KopekTHaTa paboTa Ha ceH3opa Moxe Aa GbAe MoBnusiHa OT Maska TeMmnepatypHa
paznuka Mexay obekTa 1 okonHaTta cpesa (HanpuMmep sike).
TIME 10 (£3)s ~ 30 (+2)min — BPEME (3ABABSIHE HA W3K/TOYBAHETO)
Crefl MoCneaHoTO 3aceyeHo /BWKEHWe 3amouysa OTOPOsIBAHETO Ha 3ajlafieHOTO BpeMe. 3a TecTosa paboTa ce
rpernopbyBa MUHUMaHa HacTpoiika.
LUX 3 - 2000 Ix — CBET/IMHHA YYBCTBUTE/THOCT
3a TecToBa paboTa ce npernopbyBa MakCUMaHa HacTpoika, 3a Aa MOXKE CEH30pbT Aa paboTu 1 MpW CUHA CBET/INHA.
SENS — MakcumaneH OBXBAT 10M / OBXBAT HA MPUCBHCTBUETO makc. 3m
Hactpoiikute Ha LUX 1 TIME mMoraT Aa ce MpOMEHSIT CaMO KOraTo CEH30PbT € M3KIIIOYEH OT eJIEKTpUYecKaTa Mpexa.
TepMuHbLT ,06xBaT" Ce OTHACcs [0 30HaTa, OMpe/iesieHa OT brbfla Ha 3achyaHe M MMHUMANHOTO M MakCMManHOTO
Pa3CTOsiHYe OT CeH30pa.
*) ﬂOCOHEHMTe CTOIAHOCTY C3 OPUEHTUPOBLYHI 1 MOTaT /ia BAPUAT B 3aBICMOCT OT NO3ULISITA U BACOUMHATA Ha MOHTaX.
CcbC / ocBeTMTENHM Tena cbC Aa pute

ute
TYK: http://bit.ly/panlux-manual.

e Y/ib/KeHaTa rapaHLmsi Baxi Camo Npu peructpaums Ha zaruka.panlux.cz

RO | MANUAL DE UTILIZARE

Inainte de a utiliza acest produs, cititi manualul si respectati instructiunile de siguranta. Instalarea trebuie efectuatd de o
persoana calificatd sau de o firma specializatd. Va multumim c3 ati ales un produs PANLUX s.r.o.
DATE TEHNICE )
INALTIMEA RECOMANDATA PENTRU INSTALARE: 2,2 - 6m
ELEMENT DE COMUTARE: releu 16 A
MATERIAL: plastic
AVERTISMENT R
Inainte de utilizare, verificati produsul. Dacd vreo componenta este deterioratd, nu fl folositi. Inainte de orice manipulare,
asigurati-va cd alimentarea electricd este intreruptd. In caz de defectiune, nu incercati s& reparati sau s demontati
dispozitivul. Cea mai fiabild detectare a miscdrii se obtine prin deplasarea perpendiculara pe axa senzorului. Interferentele
electromagnetice sau orbirea provocatd de o sursa puternicd de lumind pot cauza functionarea defectuoasé a produsului.
Nerespectarea instructiunilor din manual poate duce la raniri sau daune materiale. Garantia nu acoperd deteriorarile
mecanice sau utilizarea necorespunzdtoare.

Acest senzor este destinat exclusiv utilizérii in interior.
PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE AL SENZORULUI
Senzorul PIR detecteaza radiatia infrarosie a obiectelor din raza sa de actiune. La detectarea miscarii, acesta aprinde
lumina pentru durata setatd. Functionarea corectd a senzorului poate fi influentatd de o diferentd micd de temperaturd
intre obiect si mediul inconjurétor (de exemplu, o jachetd).
TIME 10 (+3)s ~ 30 (x2)min ~ TIMP (INTARZIERE LA OPRIRE)
Dupd ultima miscare detectatd, incepe numardtoarea inversd a timpului setat. Pentru testarea functionalitatii, se
recomandd setarea minimd. .
LUX 3 - 2000Ix — SENSIBILITATE LA LUMINA
Pentru testarea functionalitdtii, se recomandé setarea la maximum, astfel incat senzorul sa functioneze chiar si in luming
puternicd.
SENS — RAZA maxim& 10m / RAZA DE DETECTARE A PREZENTEI max. 3m
Setdrile LUX si TIME pot fi modificate doar atunci cand senzorul este deconectat de la reteaua electrica.
Termenul ,raza” se referd la zona definitd de unghiul de detectie si de distanta minima si maximé fatd de senzor.
*) Valorile mentionate sunt orientative si pot varia in functie de pozitie si de indltimea de instalare.
Solutii pentru cele mai frecvente probleme cu senzori / corpuri de iluminat cu senzori pot fi gasite aici:
http://bit.ly/panlux-manual

e Garantia extinsa este conditionatd de inregistrarea pe zaruka.panlux.cz

Tepen BUKOPUCTaHHSIM LIbOTO NMPOAYKTY, ByAb nacka, O3HaloMTeCs 3 IHCTPYKLIEID Ta AOTPUMYIATECS npaBun Gesneku.

MoHTaX MOBMHEH BMKOHyBaTW kBanicikoBaHuii daxiBelb abo koMmaHis. [sKkyeMo, WO o6panu NpoayKLito KoMMnaHi

PANLUX s.r.0.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTVIKU

PEKOMEH/JOBAHA B/COTA BCTAHOBJIEHHSA: 2,2 - 6 M

KOMYTAUINHWUI ENEMEHT: pene 16 A

MATEPIAJT: nnactnk

MNONEPEMKEHHSA

Mepea BUKOPUCTAHHSIM NepesipTe MpoayKT. SKWo GyAb-sika YacTUHa MOWKOKEHa, He BUKOPUCTOBYITE iforo. Mepen

ByAb-sIKUMIU MaHINYNsLIsIMU NEPEKOHATECS, L0 eNEeKTPOXMBIIEHHS BiaK/loUeHe. Y pasi HeCnpaBHOCTI He HaMaraiiTecs

pemMoHTyBaTv abo po3bupaTti NpUCTpiit. HaiHaaiiiHile BUSIBNIEHHS pyxy BiABGYyBAaETbCSi MU Pyci MEpPrieHANKyNsipHO

no oci paTunka. EnekTpomarHiTHI nepelkoan abo 3acninneHHs (Hanpuknag, MOTYXXHUM [DKEpEenoM CBiTna) MOoXyTb

CMIPULMHUTI HENPABUNbHY POBOTY NPUCTPOI0. HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLM, 3a3HaUeHNX Y KEPIBHULITBI, MOXE CMIPUYMHATI

LKoAy 340poB'io abo MaliHy. MapaHTisi He MOLUMPIOETLCS Ha MEXaHIUHI MOLIKOKEHHSI @60 HEMpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS.
Llei aaTumK npusHaYeHuit Tinbku ANsi BUKOPUCTAHHS! B MPUMILLEHH.

MPUHLNN POBOTU AATUYMKA

PIR-aTuuK BUSIB/ISIE iH(paYepBOHE BUMPOMIHIOBaHHSI 06'EKTIB y 30Hi i10ro Aii. Mpy BUSIBNEHH PyXy BiH BMUKAE CBITNO Ha

3apaHuii yac. KopekTHy poboTy AaTumka MOXE MOPYLUUTU HEeBENWKa Pi3HULS TeMNEepaTyp MiX 06'€KTOM i HABKOMMLLHIM

cepefosuiLeM (Hanpuknag, KypTka).

TIME 10 (£3) s ~ 30 (£2) min — YAC (3ATPUMKA BUMKHEHHS)

Micnst ocTaHHBLOrO 3adhikKCOBAHOrO PyXy MOYMHAETLCS BifANiK BCTAHOBNEHOrO Yacy. [ns TecTyBaHHs (hyHKLiOHanbHOCTI

PeKOMEH/YETbCS BCTAHOBUTM MiHIManbHMIA Yac.

LUX 3 - 2000 Ix — CBIT/IOYYT/IMBICTb

[ns TectyBaHHA (YHKLIIOHaNbHOCTI PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBUTM MakKCUManbHy YyTAMBICTb, W06 AaTuvk pearysas

HaBiTb NP SCKPABOMY OCBITNIEHHI.

SENS — MakcumansHa JA/IbHICTb 10m / IAJIbHICTb BUSIBJIEHHS MPUCYTHOCTT makc. 3m

HanawTysanHs LUX Ta TIME MOXHa 3MiHIOBaTM Tinbku nNpu EI[:[KJHOHeHOMy EJ'IEKTDO)KVIEI]GHHI Aartuvka.

TepMiH «AanbHICTb» O3Ha4ae 30Hy, y KyTom Ta 010 | MaKCMManbHOK BIfICTaHHIO BiA
AaTymka.
*) BKasaHi 3HaeHHsi € OPIEHTOBHIMM Ta MOXYTb BIADISHSTUCS 3a/EXHO Bifl MOSIOKEHHS! | BUCOTM MOHTAXY.

i3 pa / cBiTl 3 par MOXXHA 3HAWTH TYT:

http://bit.ly/panlux-manua

e Po3wwmpeHa rapaHTis Aie nvwwe nicns peectpauii Ha zaruka.panlux.cz
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|CZ| VSechna prava vyhrazena.

oD |SK| V8etky prava vyhradené.
PAP |EN| All right reserved.
_— |DE| Alle Rechte vorbehalten.

Technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Technické tdaje sa m6zu zmenit' bez predchodzieho upozornenia.
Technical data can be changed without previous notice.
Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

|CZ| Stahnéte si aktalni verzi ndvodu.

|SK| Stiahnite si aktudlnu verziu navodu.

|EN| Download the latest version of the manual.

|DE| Laden Sie die aktuelle Version der Anleitung herunter.

shop.panlux.cz
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